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This agreement (the “Agreement”™) is entered into by and
between THERMO FISHER DIAGNOSTICS SLU (part of
Thermo Fisher Scientific), having its registered address at
Avda. Alcalde Barnils 70 Edificio Onada. 08174 Sant
Cugat Vallés Barcelona and Fundacién para la
Investigacién Biosanitaria de Andalucia Oriental —
Alejandro Otero (FIBAO), with a registered address at
Hospital Universitario San Cecilio, Avda. Madrid. 15,
18012 Granada (“Grant Recipient™). Thermo Fisher and

Grant Recipient are sometimes hereinafter referred to

individually as a “Party” and collectively as the “Parties”.

WHEREAS. Thermo Fisher and its affiliated companies
are engaged in research, development, manufacturing,

marketing, and sale of medical technologies:

WHEREAS. Thermo Fisher is committed to support
independent medical education and intends to provide
educational grants via funding or in kind support to
Healthcare Organizations for the support and the
advancement of genuine medical education of Healthcare
Professionals, patients and/or the public on clinical,
relevant to the

scientific and/or healthcare topics

therapeutic areas in which Thermo Fisher is interested

and/or involved;

WHEREAS, Grant Recipient is a foundation which

submitted the Grant Request Application (Appendix 1) to

' Thermo Fisher. and;

CONTRATO

El presente contrato (el “Contrato™) se celebra entre

THERMO FISHER DIAGNOSTICS SLU (perteneciente |

a Thermo Fisher Scientific), con sede de negocio en Avda.
Alcalde Barnils 70 Edificio Onada, 08174 Sant Cugat
Vallés Barcelona (“Thermo Fisher”), y Fundacion para
la Investigacion Biosanitaria de Andalucia Oriental —
Alejandro Otero (FIBAO). con domicilio social en
Hospital Universitario San Cecilio, Avda. Madrid. 15.
18012 Granada (el “Receptor de la Ayuda™). En el

Contrato se aludira en ocasiones conjuntamente a Thermo

Fisher y al Receptor de la Ayuda como las “Partes” y a

cada una de ellas individualmente como una “Parte”.

Thermo Fisher y sus filiales se dedican principalmente a la
investigacion, el desarrollo, la comercializacion y la venta

de tecnologias médicas:

Thermo Fisher muestra su compromiso mediante el apoyo
a la educacion médica independiente y a tal fin concede
Ayudas a la Formacion en forma de financiacién u otros
apoyos en especie a Organizaciones de Asistencia
Sanitaria destinadas al apoyo y el avance de la educacion
médica de los Profesionales Sanitarios, pacientes y/o el
publico en temas clinicos, cientificos y/o de salud para las
areas terapéuticas en que Thermo Fisher tiene interés o

participacion;

El Receptor de la Ayuda es una fundacién que present6 la
Solicitud de Ayuda a la Formacion (Apéndice 1) a Thermo

Fisher, y;




WHEREAS. Thermo Fisher has reviewed the Grant

Request Application and wishes to provide support to Grant

Recipient on the following terms and conditions.

1.1

Purpose

Thermo Fisher offers to the Grant Recipient an
educational grant for support for Healthcare
Professionals Participation Educational Events as
further specified in article 2 (“the Grant™). The
Grant shall be provided to support independent
medical education in accordance with the
MedTech Europe Code of Business Practice and all
applicable laws, regulations and country-specific

industry codes of conduct.

The Parties agree that the Grant should be used for
the purposes described below (the “Program™):
collaboration for the organization of the course of
formation of “Asma Grave™ in the Colegio Oficial
de Médicos de Jaén on November 27, 2018 by the
health professionals of the University Hospital of

Jaén.

The Parties agree that each of the wvarious
components of the Program are aimed at ensuring
a scientific and/or educational purpose only and
will not promote any Thermo Fisher products or

services, directly or indirectly.

Thermo Fisher ha analizado la Solicitud de Ayuda a la

Formacion y desea prestar apoyo al Receptor de la Ayuda |

en los siguientes términos y condiciones.

1.

1.1

Objeto

Thermo Fisher ofrece al Receptor de la Ayuda una
Ayuda a la Formacién para apoyo a la
Participacion de los Profesionales Sanitarios en
Eventos Educativos. como mas adelante se
especifica en el articulo 2 (“La Ayuda™). La Ayuda

sera conferida para apoyar la educacién médica

independiente conforme al Cddigo de Buenas |

Practicas Comerciales de Medtech Europe vy
conforme a todas las leyes, reglamentos y cédigos
de conducta de la industria especificos de cada

pais.

Ambas Partes convienen que la Ayuda debera ser
utilizada para los fines que a continuacion se
describen (el “Programa™): colaboracion para la
organizacion del curso de formacion de “Asma

Grave™ en el Colegio Oficial de Médicos de Jaén

el 27 de noviembre de 2018 por parte de los |

profesionales sanitarios del Hospital Universitario

de Jaén.

|

Las Partes acuerdan que cada uno de los elementos |

del Programa persiguen una finalidad cientifica

y/o educacional y en ningln caso la promocion

directa o indirecta de los productos o servicios de |

Thermo Fisher.
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The Grant will not be used for:

a) Direct or indirect promotion of Thermo
Fisher’s medical products or services

b) Support of off-label use of any product

c) Payment by the Grant Recipient of exhibit or
display fees for its promotion and services

d) Support of charitable programs, or

e) Payment for organizational overhead such as
purchase of capital equipment, software and

non-medical staff training

The Grant Recipient may use the Grant only for the
purposes of the Program as described above. Any
change in the intended use of the Grant by the
Grant Recipient must be approved in advance by

Thermo Fisher in writing.

The Grant

Subject to the provisions of this Agreement,
Thermo Fisher shall pay to the order of the Grant
Recipient, the sum of one thousand five hundred
nine euros with twenty cents (1.509,20€) (the
“Grant”), to support Grant Recipient as set forth in
article 1 and the Payment Schedule (Appendix II).
It is understood that the Grant shall be final and
must include all the concepts (except for VAT) and
Thermo Fisher shall not be liable to pay any
fee under this

additional compensation or

Agreement.

1.4

2.1

La Ayuda no sera utilizada para:

a) La promociéon directa o indirecta de los

productos o servicios médicos de Thermo |

Fisher

b) Elapoyo a productos cuyo uso no hubiera sido
probado

¢) El pago de tasas de exposicién y muestra del
Receptor de la Ayuda por su promocién y
servicios

d) El apoyo a programas de caridad. o

e) EIl pago de cargos organizativos como la
compra de equipamiento de capital, software

y formacion del personal no médico.

El Receptor de la Ayuda Ginicamente podra utilizar
la Ayuda para los fines del Programa antes
descrito. Para realizar cualquier modificacion en el
uso previsto por el Receptor de la Ayuda, éste
deberé obtener una autorizacion previa por escrito

de Thermo Fisher.

La Ayuda

Conforme a lo estipulado en el presente Contrato.,
Thermo Fisher deberd pagar a la orden del
Receptor de la Ayuda, la cantidad de mil
quinientos nueve euros con veinte céntimos
(1.509,20€) (la “Ayuda™), con el fin de apovar al
Receptor de la Ayuda como se establece en el
articulo 1 y en el Calendario de Pagos (Apéndice
II). Se entiende que la Ayuda debe ser final y debe
incluir todos los conceptos (a excepcion del IVA)

y Thermo Fisher no seré responsable del pago de
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Payment will be made to the Grant Recipient
within thirty (30) days of signature of this
Agreement by both Parties to the following account

of the Grant Recipient:

Account owner: FIBAO
Bank: Bankia — Avda. del Sur. 2 18014 Granada
Account No.: ES08 2038 3699 0160 0015 7216

Ethics and Compliance

The Grant Recipient shall ensure that all use of

Grant funds:

a) comply with the MedTech Europe Code of
Business Practice and all relevant local laws,
regulations and industry codes of conduct; and

b) comply with applicable disclosure
requirements of the Grant including the
MedTech Europe Transparency Platform as
well as any other obligation relating to any
beneficiaries of Grant funds to any
professional body, institution, or government

agency that requires such disclosure.

Where applicable. in the case of Third Party

Organized Educational Events (the “Event™), said

o
o

ninguna compensacién adicional ni de ninguna

tasa derivada del presente Contrato.

El pago sera realizado contra presentaciéon de |
factura al Receptor de la Ayuda dentro de los |
treinta (30) dias siguientes a la firma del presente
Contrato por ambas Partes a la siguiente cuenta

bancaria del Receptor de la Ayuda:

Titular de la cuenta: FIBAO
Banco: Bankia — Avda. del Sur, 2 18014 Granada
N° de cuenta.: ES08 2038 3699 0160 0015 7216 ‘

Etica y cumplimiento

El Receptor de la Ayuda debera asegurarse de que ;

el uso de los fondos de la Ayuda:

¢) cumpla el Coédigo de Buenas Practicas
Comerciales de Medtech Europe ¥y sea;
conforme a todas las leyes, reglamentos y
codigos de conducta de la industria
especificos de cada pais; y

d) cumpla la obligacion de informacion de la
Ayuda, incluida la  Plataforma de
Transparencia de MedTech Europe, asi como
cualquier otra obligacién relativa a los |
beneficiarios de la Ayuda para cualquier‘
cuerpo profesional, institucidon o agencia
gubernamental que requiera tal obligacion de

informacion.

En el caso de Eventos Educativos Organizados por |

Terceros (el “Evento”) éstos deberan ser |
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Event must be approved by the MedTech
Conference Vetting System prior to any of the
Grant being used to support the Event. The Grant
Recipient undertakes to submit the Event, specified
under the Program for the assessment under the

Medtech Conference Vetting System.

The Parties specifically agree that the provision of
the Grant is not implicitly or explicitly linked to an
agreement for the Grant Recipient to purchase,
lease, recommend, prescribe, use, supply or
procure any Thermo Fisher’s products or services
or used to reward past purchases., uses, orders

recommendations, or referrals.

Grant Recipient acknowledges and agrees that
Thermo Fisher may be subject to regulatory,
industry self-regulatory and/or legal obligations
that require Thermo Fisher to disclose to
government, regulatory or professional bodies or to
the public, details of the funding provided to the
Grant Recipient hereunder. and that such bodies
may make public the information included in such
disclosures. The Grant Recipient agrees to
cooperate with Thermo Fisher in meeting its
reporting  obligations, including providing
information required for reporting. Thermo Fisher
will not provide the Grant Recipient with an
opportunity to review proposed disclosures prior to
communication to any government, regulatory or

professional body, or to the public unless required
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3.4

aprobados por la Conferencia de Investigacién de
Sistemas de MedTech antes de que la ayuda sea
utilizada para dar apoyo al Evento. El Receptor de
la Ayuda se compromete a someter el Evento
incluido en el Programa al asesoramiento de la
Conferencia de Investigacion de Sistemas de

MedTech.

Las Partes acuerdan de forma especifica que la
provision de la Ayuda no se encuentra implicita ni
explicitamente vinculada a ningin acuerdo del
Receptor de la Ayuda para comprar, alquilar,
recomendar. prescribir, usar, suministrar u obtener
productos o servicios de Thermo Fisher o de
servicios o empleados para la retribucion de
compras anteriores.

usos. pedidos.

recomendaciones, o expedientes.

El Receptor de la Ayuda entiende y estd de
acuerdo con que Thermo Fisher podra estar
sometido a obligaciones regulatorias, industriales
propias y/o legales que exijan a Thermo Fisher
revelar al gobierno, a cuerpos regulatorios o
profesionales o al publico, detalles de la
financiacion concedida al Receptor de la Ayuda, y
que tales cuerpos podrian hacer publica la
informacion incluida en estas revelaciones. El
Receptor de la Ayuda conviene en ayudar a
Thermo Fisher en el cumplimiento de sus
obligaciones de reporte de seguimiento.
incluyendo la entrega de cuanta informacion fuera
necesaria para ello. Thermo Fisher no dara al
Receptor de la Ayuda la posibilidad de revisar la

informacion divulgada antes de su entrega al




4.1

to do so under the applicable regulatory, industry

self-regulatory and/or legal obligations.

Independent Selection

Thermo Fisher shall not have any involvement in
any way in the selection of the Healthcare
Professionals who will benefit from the Grant. For
example. where the Grant is provided for the
purpose of supporting Healthcare Professionals
attendance at Third Party Organized Educational
Events, the Grant Recipient shall be solely

responsible for selection of participants.

Where the Grant Recipient is the organizer of the
Third Party Organized Educational Event. the
Grant Recipient shall be solely responsible for (i)
the program content; (ii) the selection of podium
speakers. moderators and/or chair, who will be
present during a Third Party Organized
Educational Event (the “Faculty”); and (iii) the
payment of Faculty honoraria, if any. Thermo
Fisher shall not have anv detailed involvement in
determining the content of the educational program
for selection of Faculty. If expressly requested to
do so. Thermo Fisher may recommend speakers or

provide comments on the program.

4.1

4.2

gobierno. a cuerpos regulatorios o profesionales o
al publico salvo que asi lo exija la normativa
aplicable, la regulacion de la propia industria y/o

las obligaciones legales.

Selecciéon Independiente

Thermo Fisher no deberd intervenir, en ningun
caso, en la seleccion de los Profesionales
Sanitarios beneficiarios de la Ayuda. Por ejemplo,
en aquellos casos en que la Ayuda se destine a
apoyar la asistencia de Profesionales Sanitarios a
Eventos Educativos Organizados por Terceros, el
Receptor de la Ayuda sera el tnico responsable de

la seleccidn de los participantes.

Para aquellos casos en que el Receptor de la
Ayuda sea el organizador de Eventos Educativos

Organizados por Terceros, el Receptor de la

1

Ayuda sera el unico responsable de (i) el contenido |

del programa: (ii) la seleccion de oradores.
moderadores y/o presidente presentes durante el
Evento Educativo Organizado por Terceros (el

“Cuerpo Docente™); y (iii) los honorarios del

Cuerpo Docente, en caso de haberlos. Thermo |

Fisher no debera involucrarse en la determinacion

del contenido del programa educacional para la |

seleccion del Cuerpo Docente. Si de forma expresa
se solicitara tal cosa, Thermo Fisher podra

recomendar oradores o comentar el programa.




5.1

Review and Verification Rights

Upon request of Thermo Fisher, the Grant
Recipient shall provide to Thermo Fisher a follow
up report on the use of the Grant and/or adequate
documentation (e.g. copies of booking documents,
copies of original tickets) verifying that the Grant
was used in accordance with the terms and

conditions of this Agreement.

Subject to applicable laws and/or internal
regulatory, tax or auditing obligations Thermo
Fisher may have to abide by, the Grant Recipient
agrees that Thermo Fisher may itself or through an
independent third party conduct ad hoc on-site
reviews at any time in order to verify that the Grant
was used in accordance with the terms and
conditions of this Agreement. Thermo Fisher’s
representative(s) conducting such reviews shall be
given full access by the Grant Recipient to all
information, premises and employees as required
by Thermo Fisher for this purpose. The Grant
Recipient shall comply with all reasonable
requests, directions and monitoring requirements
of Thermo Fisher and shall generally cooperate
with and assist Thermo Fisher in such reviews.
Thermo Fisher shall provide at least fourteen (14)
days notice to the Grant Recipient of any review

under this Agreement that it plans to conduct.

Derechos de Revision y Verificacion

A peticién de Thermo Fisher, el Receptor de la
Ayuda debera entregar a Thermo Fisher un
informe de seguimiento relativo a la utilizacion de
la Ayuda y/o la documentacion necesaria (P.Ej.
copias de documentos de facturacion, copias de los
tickets originales) para verificar que la Ayuda esta
siendo utilizada conforme a los términos vy

condiciones del presente Contrato.

Sujeto a las leyes aplicables y/o las obligaciones
internas de regulacion, impuestos o auditoria que
Thermo Fisher pueda tener que cumplir, el
Receptor de la Ayuda acepta que Thermo Fisher
pueda, por si mismo o a través de un tercero
independiente. realizar revisiones ad hoc
presenciales en cualquier momento para verificar
que la Ayuda ha sido utilizada de acuerdo con los
términos vy condiciones de este Contrato. El
Receptor de la Ayuda deberd conferir acceso
absoluto a los representantes de Thermo Fisher
que lleven a cabo tales revisiones para toda la
informacion, premisas y empleados requeridos por
Thermo Fisher con esta finalidad. El Receptor de
la Ayuda debera cumplir con todas las solicitudes,
instrucciones y requisitos de monitoreo razonables
de Thermo Fisher y, en general, cooperard y
asistira a Thermo Fisher en dichas revisiones.
Thermo Fisher debera notificar por lo menos en un
plazo de catorce (14) dias al Receptor de la Ayuda

cualquier revision bajo este Contrato que planee

realizar.
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Termination

Thermo Fisher will have the right to terminate this
Agreement effective immediately at any time by
written notice if:

a) Thermo Fisher, in its sole discretion, decides to
not pursue with the Grant and notifies the
Grant recipient in writing about its decision. In
that event. the Grant Recipient shall return

of the Grant

immediately the balance

remaining as of the effective date of
termination along with a detailed account of
the Grant already spent:

b) the Event under the Program is not approved
via the Medtech Conference Vetting System.
In that event, any unpaid Grant funds will no
longer be due and the Grant Recipient shall
refund the amounts that have already been paid
by Thermo Fisher, or

c) the Event under the Program has been
cancelled. In that event, any unpaid Grant
funds will no longer be due. In case Thermo
Fisher already paid parts or the totality of the
funds, the Grand Recipient shall refund the

it the Event has been

amounts, except

cancelled because of force majeure.

Miscellaneous

This Agreement and its Appendices contain the
entire agreement and understanding between the

Parties with respect to the subject matter hereof and

6.1

~]
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Terminacion

Thermo Fisher podra resolver el Contrato con
efecto inmediato en cualquier momento por
escrito si:

a) Thermo Fisher, a su exclusivo criterio, decide

no continuar con la Ayuda e informa de su

decision, por escrito, al Receptor de la Ayuda. |

En tal caso, el Receptor de la Ayuda debera

devolver inmediatamente el saldo restante de |

la Ayuda en la fecha de la terminacion
efectiva, asi como una cuenta detallada de la
parte de la Ayuda ya gastada:

b) el Evento incluido en el Programa no es
aprobado por la Conferencia de Investigacién
de Sistemas de MedTech. En tal caso. los
fondos impagados de la Ayuda dejaran de ser
debidos y el Receptor de la Ayuda debera
reembolsar aquellas cantidades
hubieran sido pagadas por Thermo Fisher: o

c) el Evento incluido en el Programa es

cancelado. En tal caso, los fondos impagados

de la Ayuda dejaran de ser debidos. En caso

de que Thermo Fisher ya hubiera pagado parte

o la totalidad de los fondos, el Receptor de la |

que va |

Ayuda deberd reembolsar estas cantidades.

salvo si el Evento hubiera sido cancelado por |

una causa de fuerza mayor.

Estipulaciones Generales

Este Contrato y sus Apéndices constituven el

acuerdo integro entre las Partes con respecto a su |

objeto y sustituyen a cualesquiera otros contratos. |




supersedes and replaces all prior agreements or
understandings. written or oral, with respect to the
same subject matter still in force between the

Parties.

This Agreement may not be amended or modified
except by a written agreement signed on behalf of

each of the Parties hereto.

7.3 The Grant Recipient will not assign, transfer, or
otherwise dispose of any of its rights, duties. or

obligations hereunder without the prior written

’7 consent of Thermo Fisher.

7.4 This Agreement shall be construed and interpreted
in accordance with the laws of Spain. Any dispute.
if not amicably settled. shall be submitted to the

courts of Jaén.
IN WITNESS WHEREOF, the parties hereto have
executed this Agreement under seal as of the day and year

set forth above

Place, Jaén,

Date, November 8, 2018

THERMO FISHER DIAGNOSTICS SLU

Apoderado

acuerdos, compromisos 0 comunicaciones
previos, verbales o escritos. relativos al mismo

objeto que atin se hallen en vigor entre las Partes.

El Contrato sélo podra modificarse mediante
documento escrito firmado por los representantes
debidamente autorizados de ambas Partes.

7.3 En lo sucesivo, el Receptor de la Ayuda no podra
asignar, transferir, o disponer, en ningiin caso.
ninguno de sus derechos, deberes u obligaciones |
sin el consentimiento previo, por escrito. de
Thermo Fisher.

7.4 Este Contrato se regira e interpretara con arreglo a
la ley de Espaiia. Toda disputa. si no se resuelve
amistosamente, se sometera a los Juzgados vy

Tribunales de Jaén.

En fe de lo cual, las Partes han suscrito el presente

Contrato en la fecha que aparece al principio.

Lugar, Jaén,

Fecha, 08 de noviembre de 2018

THERMO FISHER DIAGNOSTICS SLU

Apoderado




Place, \ja eq

Date, 22 ////2013 |

FIBAO

| President

Lugar, jae"‘/] ,
Fecha, < 2//// lol¥

FIBAO

Presidente




Appendix 1 - Grant Request Application /Apéndice 1 - Solicitud de Ayuda a la Formacion

Reuniéon Asma Grave: Actualizacién de las ultimas técnicas de diagndstico y opciones

terapéuticas en los tratamientos del Asma. Colegio Oficial de Médicos de Jaén. 27 de nov de 2018
Programa:
27/11/2018

19:00-19:10 Bienvenida

19:10-19:50 “Conociendo la realidad del Asma no controlada. Problematica en su concepto y

en su diagndstico™
UGC Aparato Respiratorio. Hospital Universitario de Jaén
19:50-20:30 “Biologicos en el tratamiento del Asma: una nueva realidad”
UGC Neumologia Hospital Reina Sofia de Cérdoba
20:30-21:10 “Manejo practico de asma grave alérgico. A propdsito de un caso”™
U. Alergia. Hospital Universitario de Jaén
21:10-21:30 Discusion
Solicitud de financiacién/estimacion de costes*
Ponentes: 882,82
Catering: 300 €
Desplazamiento de ponentes: 100 €
Costes indirectos (15%): 226.38 €

Total: 1.509,20€

(*) Las partidas presupuestarias que se incluyen en este presupuesto son una estimacion de los gastos previstos
inicialmente para la ejecucién efectiva de la actividad. Se reserva el derecho de modificar dichas partidas

presupuestarias segiin necesidades del evento.



2 — Payment Schedule/ Apéndice 2 — Calendario de Pagos

- 1.509.20€ pagaderos a la emisién de la factura.



